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Dr. Soner AKDAĞ 

 

1984 Erzurum doğumlu olan yazar, Atatürk Üniver-

sitesinde Türkoloji okuduktan sonra bir süre Ameri-

ka'da yaşadı ve “Northern Virginia Community 

College”de İngilizce eğitimi aldı. Yüksek lisansını 

tefsir alanında hazırlayan yazar, ilk kitap çalışması 

olan “Asım Kıraati’nin Ebu Bekir Şu’be Rivayeti” 

adlı araştırmasını 21 yaşındayken tamamladı. Bu 

arada medrese usulüyle Arapça ve İslami İlimler 

okudu ve neticesinde icazetini aldı. Uluslararası ha-

kemli dergilerde yayımlanan çeşitli ilmî makaleleri-

ne ek olarak Fecr tarafından neşredilen üç kitabı da-

ha bulunan ve Arapça ile İngilizcenin yanında Fars-

ça ve Korece de öğrenmekte olan Akdağ, ilk doktora 

çalışmasını Arap Dili Tipolojisi üzerine yapmış, 

ikinci doktora çalışmasına ise Eski Türk Edebiyatı 

alanında devam etmektedir. Dilbilimci olan yazarın 

ilgi alanları arasında edebiyat, çeviribilim, sentaks, 

morfoloji, fonetik, fonoloji, etnomüzikoloji, müziko-

loji, kıraat, tecvîd ve tefsîr de bulunmaktadır. 



...القرآن محبّي إلى





İÇİNDEKİLER 

 

 

ÖN SÖZ --------------------------------------------------------------------------- 9 

KISALTMALAR ----------------------------------------------------------------- 13 

TRANSKRİPSİYON SİSTEMİ ------------------------------------------------- 15 

 

GİRİŞ ----------------------------------------------------------------------------- 17 

1. Biçimbilim / Morphology (علم الصرف) Nedir? -------------------- 19 

2. Taksonomi / Taxonomy (علم التصنيف) Nedir? -------------------- 21 

3. Kelime / Word (كلمة) Nedir? ----------------------------------------- 22 

4. Fiil / Verb (فعل) Nedir? ------------------------------------------------ 23 

4.1. Zaman / Tense (زمن) ve Görünüş / Aspect (هيئة)---------- 24 

4.2. Kip / Mood (جهة) ------------------------------------------------- 36 

4.3. Cinsiyet / Gender (جنس) --------------------------------------- 38 

4.4. Kişi / Person (شخص) --------------------------------------------- 39 

4.5. Sayı / Number (عدد) --------------------------------------------- 40 

4.6. Çatı / Voice (صيغة البناء) ----------------------------------------- 41 

 

I. BÖLÜM: MUCERRED FİİLLER (الأفعال المجرّدة) ------------------------ 45 

1. S ul s   Mucerre   iiller ( ل الثلاثيّة المجرّدةالأفعا ) -------------------- 47 

1.1. S lim (السالم) Fiiller ----------------------------------------------- 52 

1.2. Mehmūz (المهموز) Fiiller ---------------------------------------- 56 

1.3. Muḍ ʿaf (المضاعف) Fiiller --------------------------------------- 59 

1.4. Mis  l (المثال) Fiiller ----------------------------------------------- 61 

1.5. Ecvef (الأجوف) Fiiller --------------------------------------------- 64 

1.6. N ḳıṣ (الناقص) Fiiller ---------------------------------------------- 65 

1.7. Lef f (اللفيف) Fiiller ----------------------------------------------- 68 

1.8. Aḳs m-ı Sebʿa’nın (الأقسام السبعة) Mürekkebâtı ----------- 70 

2. Rub ʿ  Mucerre   iiller (الأفعال الرباعيّة المجرّدة) ------------------- 77 

2.1.  aʿleleh (  
َ
ل
َ
عْل
َ
ةف ) B bı ---------------------------------------------- 78 

 



II. BÖLÜM: MEZĪD FİİLLER (الأفعال المزيدة) ------------------------------ 81 

1. S ul s   Mez    iiller (الأفعال الثلاثيّة المزيدة) -------------------------- 81 

1.1. İfʿ l (عَال
ْ
 B bı --------------------------------------------------- 85 (إف

1.2. Tefʿ l (عِيل
ْ
ف
َ
 B bı ------------------------------------------------- 89 (ت

1.3. Muf ʿale ( ةم  
َ
ل
َ
فاع ) B bı ------------------------------------------- 92 

1.4. İnfiʿ l (فِعَال
ْ
 B bı ------------------------------------------------ 94 (ان

1.5. İftiʿ l (تِعَال
ْ
 B bı ------------------------------------------------ 96 (اف

1.6. İfʿil l (ل
َ
عِلَ

ْ
 B bı ------------------------------------------------ 99 (اِف

1.7. Tefaʿʿul (ل عُّ
َ
ف
َ
 B bı -------------------------------------------- 100 (ت

1.8. Tef ʿul (ل
 
اع
َ
ف
َ
 B bı -------------------------------------------- 102 (ت

1.9. İstifʿ l (عَال
ْ
 B bı ------------------------------------------- 104 (اسْتِف

2. Rub ʿ  Mez    iiller (الأفعال الرباعيّة المزيدة) ----------------------- 107 

2.1. İfʿill l (ل
ّ
عِلَ

ْ
 B bı --------------------------------------------- 108 (اف

 

III. BÖLÜM: CĀMİD FİİLLER (الأفعال الجامدة) -------------------------- 111 

1. K ne ve Benzerlerinden (كان وأخواتها) Olanlar ----------------- 113 

2. Rac ʾ ve Şurūʿ (وع  Bildirenler ------------------------ 113 (الرجاء والشر

3. Medḥ ve Ẕemm (المدح والذم) Bildirenler ------------------------- 114 

4. Diğerleri ---------------------------------------------------------------- 115 

 

IV. BÖLÜM: İSM-İ FİİLLER (أسماء الأفعال) ------------------------------ 117 

1. M ḍ  (  
 Olarak Gelenler ------------------------------------ 118 (الماض 

2. Muḍ riʿ (المضارع) Olarak Gelenler -------------------------------- 119 

3. Emir (الأمر) Olarak Gelenler ---------------------------------------- 119 

 

V. BÖLÜM: TEʿACCUB FİİLLERİ (ب
ّ
عج

ّ
 121 ----------------------- (أفعال الت

 

VI. BÖLÜM: FİİL, İSİM VE HARF OLARAK GELEBİLEN KELİMELER 

(  واسمًا وحر 
ا
ي فعلً

 
ي تأت

االكلمات الت 
ً
ف ) ------------------------------------------ 123 

 

SONUÇ ------------------------------------------------------------------------ 125 

EK: KUR’ÂN FİİLLERİ ------------------------------------------------------- 129 

KAYNAKLAR ----------------------------------------------------------------- 147 



ÖN SÖZ 

 

 

 
 
، والصّ  لله ربّ  الحمد   د  لاة والسلام على رسولنا محمّ العالمي  

؛ أمّ   :ا بعدوعلى آله وصحبه أجمعي  

 

Allah’ın kelâm sıfatının bir tecellîsi olarak indirilmeye 

başlayan Kur’ân, 15 asır önce, beşerî bir dil olan Arapçanın 

ses düzleminde vücut bulmuş ve eşzamanlı olarak da bir ki-

tap şeklinde tecessüm etmiştir. Bu kitap/hitap, bir yandan 

içinde doğduğu dilin zengin ve engin atmosferinde şekille-

nirken; diğer yandan da kendisine mahsus üslup özellikleri, 

retoriği ve semantik derinliğiyle o atmosferi yeniden şekil-

lendiren en temel kaynak hâline gelmiştir. 

Denebilir ki Kur’ân, indirildiği muhitin insanına yeni bir 

hayat nizamı önermesinin yanında, kullanmakta olduğu dil 

konusunda da yepyeni bir farkındalık ve ufuk kazandırmış; 

dilinin zenginliklerini koruma ve çağlar ötesine taşıma ayrı-

calığı lütfetmiş; ümmîlik ve bir tek coğrafyaya sıkışmışlık 

girdabından çekip çıkararak tarihin en müstesna sayfalarında 

yer almasına ve çok farklı coğrafyalarda at koşturmasına 

zemin hazırlamış; ilim, kültür, sanat, tarih ve medeniyetin en 

mühim şahit ve aktarıcılarından biri olan yazıyı ciddi mana-

da öğrenme ve geliştirmesine vesile olmuş; bilim ve sanat 

gibi vazgeçilemez değerlere sahip olabilmesinin de önünü 

açmıştır. 



10  |  Bir Sözcük Ulamı Olarak Kur’ân’da Eylemler 

 

Kanaatimizce “Yüzyıllar boyunca dağınık ‘kabileler’ hâ-

linde varlık gösteren Arapları, çölün dar ve verimsiz hudut-

larından çıkararak evrensel boyutta etki oluşturacak bir 

‘millet’e dönüştüren yegâne sebep Kur’ân’dır.” desek, tarihî 

vakaya ters düşecek bir tespitte bulunmuş olmayız. Bu ger-

çek de bize, bu eşsiz kitabı her yönüyle yeniden keşfetme-

miz gerektiğini gösteren çok önemli bir noktadır. 

Sözünü ettiğimiz noktadan hareket ederek biz de yazma-

ya çalıştığımız bu hacimce küçük eserde; keşif ve dikkatimi-

zi, Kur’ân’ın her biri ayrı birer umman olan veçhelerinden 

sadece birine, yani diline yoğunlaştırdık. Kendi başına söz 

varlığıyla da koskoca bir okyanus görünümü sergileyen 

Kur’ân’ın yalnızca fiillerini konu edinebildiğimiz bu kitap, 

onda geçen tüm fiilleri morfolojik özelliklerine göre sınıf-

landırarak derlemeyi gaye edinmektedir. Hemen belirtelim 

ki bu derleme, asla bir sözlük çalışması değildir. Bu yüzden-

dir ki bir araya getirilen fiillerin anlamlarına –çok azı hâriç– 

çalışmamızda yer verilmemiştir. 

Kitap oluşturulurken takip edilen metot, klasik ṣarf eser-

lerinden itibaren modern teliflerde de kendisini gösteren tas-

nifler ve fiil formları üzerinden belirlenmiştir. Buna göre fi-

iller en temelde mucerred ve mezīd kavramları etrafında ele 

alınmış ve bu kavramlar altında verilen başlıklar da yine bi-

linen tasnifler çerçevesinde tanzim edilmiştir. 

Kitapta ayrıca esmāʾuʾl-efʿāl ve el-efʿāluʾl-cāmide gibi 

konulara da ayrı birer bölüm düşünülmüş; son bölümde de 
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hem fiʿl, hem ism, hem de ḥarf olarak kullanılabilen bazı ke-

limeler üzerinde durulmuştur. Çalışmanın sadece içindekiler 

kısmına göz atmak bile, kullanılan sistemin bariz bir şekilde 

görülmesine olanak tanıyacaktır. 

Bu mütevazı çalışmanın arkasında, onun şekillenmesine 

çeşitli kaynak, fikir ve değerlendirmeleriyle katkının ötesin-

de bir himmette bulunan saygıdeğer bir ilim insanı bulun-

maktadır ki o da muhterem hocamız Prof. Dr. M. Sadi 

Çögenli’dir. Kendilerinin şahsında, eserlerinden istifade etti-

ğimiz mütekaddimûn veya müteahhirûndan bütün ilim 

hâdimlerine minnettâr olduğumuzu da bu vesileyle belirt-

mekten şeref duyarız. Ayrıca aziz dostumuz Adem Kaya’ya 

da destekleriyle her zaman yanımızda olduğu için teşekkür 

ederiz. Son olarak yâranımızdan kıymetli bilim insanı Dr. M. 

Faruk Çakır’a da eserimizin editörlüğünü üstelenerek ortaya 

koyduğu ceht ve vefa için en kalbî şükranlarımızı sunuyoruz. 

Gayret ve hatalar bizden; muvaffakiyet ve mağfiret ise, 

merhameti ile ihsânı bol, Yüceler Yücesi Yaradan 

(c.c.)’dandır. 

 

Dr. Soner AKDAĞ 

Erzurum, 2024 





KISALTMALAR 

 

 

a.e. : Aynı Eser 

a.g.e. : Adı Geçen Eser 

Ar. : Arapça(da) 

a.s. : ʿAleyhiʾs-selām 

a.y. : Aynı yer 

b. : bin / ibnu (oğlu) 

bk. : Bakınız 

c. : Cilt / Cüz 

c.c. : Celle celāluh 

ç. : Çoğul(u) 

çev. : Çeviren(ler) 

dğr. : Diğer(ler)i 

h. : Hicrî 

Hz. : Hazret-i 

İng. : İngilizce(de) 

m. : Miladî 

md. : Madde(si) 

no. : Numara(sı) 

nşr. : Neşr(eden)i 

öl. : Ölümü 

s. : Sayfa 

s.a.v. : Ṣallaʾllāhu ʿaleyhi ve sellem 

sy. : Sayı(sı) 

trc. : Tercüme(si / eden) 

tsz. : Tarihsiz 

vb. : Ve benzeri 

vd. : Ve devamı 

v.dğr. : Ve diğerleri 

ysz. : Yersiz 
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Harfin 

Adı 
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Karşılığı 

Çeviri yazı 

Karşılığı 

 hemze - ʾ ء

 elif - Āā ا

 bāʾ Bb Bb ب

 tāʾ Tt Tt ت

  s āʾ - S s ث

 cīm Cc Cc ج

 ḥāʾ - Ḥḥ ح

 ḫāʾ - Ḫḫ خ

 dāl Dd Dd د

 ẕāl - Ẕẕ ذ

 rāʾ Rr Rr ر

 zāy Zz Zz ز

 sīn Ss Ss س

 şīn Şş Şş ش

 ṣād Ss Ṣṣ ص

 ḍād - Ḍḍ ض

 ṭāʾ Tt Ṭṭ ط

 ẓāʾ - Ẓẓ ظ

 ʿayn - ʿ ع

 ġayn - Ġġ غ

 fāʾ Ff Ff ف

 ḳāf - Ḳḳ ق

 kāf Kk Kk ك

 lām Ll Ll ل

 mīm Mm Mm م

 nūn Nn Nn ن

 vāv Vv Vv / Ūū و

 hāʾ Hh Hh ه

 yāʾ Yy Yy / Īī ي




